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“CAPA NEGRA DE SAUDADE”: UM BREVE RELATO DE EXPERIENCIA
ACADEMICA NA UNIVERSIDADE DE COIMBRA - PORTUGAL (2012-2014)

Nomager Fabiolo Nunes de Sousa!

[...] Capa negra de saudade
No momento da partida
Segredos desta cidade
Levo comigo p'ra vida.

Balada da Despedida do 5° Ano Juridico 88/89
(Estudantina Universitaria de Coimbra)

Veni, vidi, vici?: do Sertdo pernambucano a Europa

Certamente rememorar algumas experiéncias do passado suscita momentos
nostalgicos, agridoces, mas também de reconhecimento das dificuldades vividas e
superadas, aléem do orgulho e alegria pelos caminhos ja tracados nesta jornada chamada
de vida. “Vim, vi e venci” ilustra o sentimento de satisfacao e vitoria frente as batalhas
diarias que precisei enfrentar no decorrer da minha infancia e juventude, rompendo as
barreiras do descrédito, os olhares excludentes e até as parcas oportunidades em um lugar
marcado por uma cultura tradicionalista, com certos provincianismos e coronelismos, me
fazendo chegar a capital do estado, motivado pela busca de um crescimento pessoal,
académico e profissional, cujas portas foram se abrindo e me levaram até¢ o “Velho
Mundo”, territério que estava presente no meu imagindrio, mas que s6 era “palpavel”
apenas nos livros ¢ filmes da “Sessdo da Tarde”.

No ato de voltar as origens destaco que nasci em Serra Talhada, municipio
localizado no sertdo pernambucano e a 418,8 km de distancia da capital de Pernambuco,
cidade popularmente “afamada” como a terra do destemido cangaceiro Virgulino Ferreira
da Silva, vulgo “Lampido”. Morei em um bairro periférico, chamado de “Alto” do Bom
Jesus e desde a infancia encontrei no ensino publico a base para a minha formacao
estudantil, pois ja reconhecia que na auséncia de muitas oportunidades nesta terra arida,
a dedicacdo e conclusdo dos meus estudos seriam as ferramentas e, quica, a uUnica
alternativa para “alcar voos” na busca por oportunidades e uma vida melhor. Conclui em
2003 o Ensino Médio e em 2006 o Normal Médio (antigo Magistério), que me

! Graduado em Licenciatura Plena em Letras, com habilitacdo em Lingua Portuguesa, Espanhola e suas
respectivas Literaturas pela Universidade Federal Rural de Pernambuco (UFRPE / Campus Sede) e
Mestrando em Teoria da Literatura pelo Programa de Pos-graduacdo em Letras (PPGL) da Universidade
Federal de Pernambuco (UFPE). E-mail: nomager@gmail.com. Orcid iD: http://orcid.org/0000-0002-
6305-6437.

2 Frase latina atribuida ao lider militar e imperador romano Jalio César que, apds uma dura batalha,
escreveu ao Senado Romano anunciando a sua conquista.
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proporcionaram trabalhar como professor do Ensino Infantil e Fundamental I, além de
atuar em atividades socioeducativas com criangas em situacdo de vulnerabilidade social
e pertecentes ao Programa de Erradicacdo ao Trabalho Infantil (PETI) em minha cidade
natal.

Ciente da minha inclinacdo a docéncia e desejando uma formacdo de nivel
superior, iniciei a minha trajetdria académica no curso de Licenciatura em Letras da
UAST, Unidade Académica de Serra Talhada, vinculada a Universidade Federal Rural
de Pernambuco (UFRPE), porém por questdes de mudanca precisei interrompé-lo e apds
um ano o (re)comecei no campus sede da “Ruralinda®”, na cidade do Recife, onde ja
estava residindo e trabalhando. O ingénuo sertanejo e “matuto” de vinte ¢ poucos anos
agora se via deslumbrado com a “agitagdo” da cidade grande, além das diversas
possibilidades de lazer, de entretenimentos naturais e histérico-culturais da “Veneza
brasileira”, além da ampliagdo da rede de socializagcdes, dos ciclos de amizades,
contrastando significativamente com as experiéncias até entdo vividas no interior.

Na UFRPE fui acolhido por um departamento e curso que aos poucos ia se
consolidando dentro da instituicdo, somando-se a um corpo de docentes e funcionarios
empenhados a atender as demandas da graduacdo e com muita empatia acolhiam as
necessidades dos seus discentes que detinham aspectos educacionais, sociais, etarios e
profissionais diversos. Estudar na Rural era estar imerso em um universo natural, uma
vez que a instituicdo situa-se ao lado do Parque Estadual de Dois Irmaos, abrigando uma
unidade de conservacdo da Mata Atlantica e o Zool6gico da cidade. Logo, neste cenario
natural, a paisagem se confundia com os varios departamentos e os amplos espagos para
a realizacdo de pesquisas ou atividades praticas dos cursos voltados as Ciéncias Agrérias,
favorecendo a construcdo de um ambiente majoritariamente campestre dentro de um
territdrio urbano.

Quanto ao curso de Licenciatura em Letras, mesmo sendo ministrado no periodo
noturno e com as limitacBes que o horério impde, foi possivel, além das disciplinas
cursadas, experienciar inimeras atividades no intuito de ampliar a minha formacao na
area e estabelecer dialogos e troca de saberes com outros estudantes e professores através
das Semanas de Letras, Projeto Viva Letras, Festival Hispanico, Simpdsios “Letramentos
para a Cidadania” (LECID), Semindrios “Memoria e Imagindrio nas Literaturas Brasileira
e Africanas” (MILBA), além de poder apreciar a fala do Prof. Dr. Ataliba Teixeira de
Castilho (USP), admiravel referéncia para todos os estudantes da Lingua Portuguesa e
que proferiu a Conferéncia de abertura do 2° Simposio Internacional do Ndcleo
Interdisciplinar de Estudos da Linguagem (SINIEL), evento sediado pela UFRPE e que
se encontra ainda vivo em minhas lembrancas do inicio da graduacao.

Ademais, ao longo dos anos, novas alternativas de atividades dentro do curso de
Letras ganharam forma e forca, possibilitando por meio do Programa Institucional de
Bolsas de Iniciacdo Cientifica (PIBIC), Programa Institucional de Bolsas de Iniciacdo a
Docéncia (PIBID), Programa de Residéncia Pedagégica (RPR) e do Programa de
Educacao Tutorial (PET) que alguns discentes pudessem exercitar os trés pilares centrais
da Universidade: ensino, pesquisa e extensdo. Da mesma forma que as monitorias de
algumas disciplinas do curso ou no Nucleo de Idiomas (NID) também poderiam auxiliar
na aplicabilidade dos conhecimentos aprendidos em sala de aula e na aquisicdo de
experiéncias praticas, lapidando o curriculo para posteriormente ingressar no mercado de
trabalho.

3 Apelido carinhoso atribuido a UFRPE e amplamente difundido entre todos da comunidade académica.
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Nesta seara de possibilidades para melhorar a formacéo académica e profissional,
havia a alternativa de “internacionalizacao” dos estudos, por meio de mobilidades
académicas mediadas pela Assessoria de Cooperacdo Internacional (ACI) da UFRPE e
fomentadas pelo Santander Universidades e a CAPES. Apesar das reduzidas vagas e
bolsas ofertadas por essas Institui¢ces, seus editais possuiam requisitos e regras
especificas, além de uma ampla concorréncia de estudantes que também sonhavam em
realizar um intercAmbio. Contudo, enxerguei nessa alternativa, embora todas as
dificuldades e incertezas, um caminho para trilhar, ainda que no inicio, a minha jornada
universitaria em Portugal, através do Programa de Licenciaturas Internacionais (PLI).

PLI: consideracdes sobre o programa

O PLI, sigla e apelido carinhoso para o Programa de Licenciaturas Internacionais
foi fomentado pela Coordenacdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior
(CAPES), com o0 apoio do Grupo Coimbra de Universidades Brasileiras (GCUB), visando
a melhoria da qualidade dos cursos de licenciatura, através do estimulo a graduacao
sanduiche, com dupla titulacdo, de estudantes de cursos de formacdo de professores de
universidades brasileiras em algumas universidades de portuguesas.

Entre os anos de 2010 e 2014 a CAPES publicou cinco editais para a proposta
desta modalidade de intercambio e que ficaram popularmente conhecidos como: PLI I,
PLI I, PLI 1T, PLI IV e PLI V, contemplando um numero significativo de estudantes de
diversas instituices publicas e privadas (a partir do terceiro edital) de todas as regides
brasileiras. Em sua estrutura, o aluno-bolsista deveria cumprir na instituicdo estrangeira
uma carga horaria de 120 ECTS (European Credit Transfer System?), dentro do 1° Ciclo
(Licenciatura) cujas disciplinas cursadas eram distribuidas ao longo dos 24 meses e em
dialogo com a matriz curricular do seu curso de origem. Entretanto, visando um melhor
acompanhamento e avaliacdo dos participantes, se apds 12 meses de curso o discente
tivesse obtido um numero inferior a 48 ECTS seria desligado do programa e,
consequentemente, retornaria ao Brasil.

Um aspecto interessante do PLI centrava-se no seu carater social, uma vez que 0s
candidatos a bolsa deveriam ter cursado todo o Ensino Médio e pelo menos dois anos do
Ensino Fundamental em escolas publicas brasileiras ou ter cursado parte do ensino médio
em escolas privadas na condicéo de bolsista integral, em fungédo de baixa renda familiar.
Proporcionando que alunos oriundos de comunidades periféricas, filhos de trabalhadores
informais e, até em situagdes de vulnerabilidade socioeconémica, pudessem vivenciar um
intercdmbio em sua trajetoria universitaria, experiéncia que até entdo sé era possivel para
aqueles que pudessem arcar com 0s custos do mesmo, ou seja, uma pequena e seleta
parcela da populacéo.

A minha mobilidade académica ocorreu dentro do PLI Il (Edital n° 008/2012),
edicdo que compreendeu o periodo de agosto de 2012 a agosto de 2014 e acolheu 64
projetos, entre eles um projeto interdisciplinar proposto pela UFRPE e composto por sete
discentes dos periodos iniciais (2° e/ou 3° periodo) das licenciaturas em Ciéncias
Biologicas (02 alunos e 01 aluna), Fisica (01 aluno), Letras (01 aluno), Matematica (01
aluna) e Quimica (01 aluno). O mesmo foi coordenado pela Prof?. Dr2 Sara Cristina Pinto

40 Sistema Europeu de Transferéncia de Créditos trata-se de um conjunto de pontos desenvolvido pela
Unido Europeia (UE), através da Declaracdo de Bolonha, visando facilitar a leitura e comparacéo dos
programas de aprendizagem dos diferentes paises europeus, ampliando a mobilidade dos estudantes entre
paises, bem como o reconhecimento das suas qualificacdes académicas e dos periodos de estudo em
InstituicBes estrangeiras.
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Rodrigues (Departamento de Fisica) e teve como membros participantes alguns
professores dos departamentos cujos cursos de licenciatura estavam vinculados ao
projeto. Na época, a Prof2. Dr? Vicentina Maria Ramires Borba, enquanto coordenadora
do curso de Licenciatura em Letras, ficou responsavel por essa area e 0 acompanhamento
das minhas demandas especificas na respectiva edi¢do, chegando inclusive a fazer uma
“missao de trabalho” em 2013, quando nos reencontramos em Coimbra.

Vale destacar que em 2012, ainda no primeiro semestre (17 de maio), deu-se inicio
a uma greve dos professores das instituicdes de Ensino Superior federais, chegando a ter
uma adesdo de 57 das 59 universidades de todo o pais, perdurando por quase quatro
meses°. Em um momento de reivindicagdes por melhores condicdes de trabalho,
reestruturagdo da carreira dos docentes e o de reajuste salarial, eu tive o privilégio de
encontrar em meio a essa necessaria paralisacdo uma grande empatia e disposicao da Prof?
Dr2 Claudia Roberta Tavares Silva, Prof? Dr2 Rose Mary do Nascimento Fraga e do Prof.
Dr. Mizael In&cio do Nascimento em me auxiliar a concluir trés (Estudos Teoricos e
Aplicados da Morfologia da Lingua Portuguesa, Estudos Linguisticos B e Lingua
Espanhola 1) das cinco disciplinas do 2° periodo que estava cursando, mas que se
encontrava “pausado” juntamente com o semestre letivo correspondente a 2012.1 em
virtude da greve.

Tendo sido aprovado no processo seletivo para participar do PLI Il e no intento
de cumprir um dos requisitos exigidos para os alunos-bolsistas que deveriam ter “cursado
até o primeiro semestre letivo de 2012 pelo menos dois semestres entre os anos de 2011
e 2012”. Logo, se fazia necessaria a conclusdo do maior numero de disciplinas do
respectivo periodo e semestre, bem como o cumprimento dos prazos de ingresso na
instituicdo estrangeira para que eu corresse o risco de ser desclassificado do programa de
intercambio. Apesar da correria para dar conta das disciplinas em meio a greve, de
organizar a viagem em um espaco curto de tempo, lidando com os imprevistos e muito
trabalho, consegui destravar todos os obstaculos burocraticos e pessoais. No inicio de
setembro de 2012, com o passaporte e visto em maos, embarquei rumo a cidade de
Coimbra, para uma longa estada em terras portuguesas, levando na bagagem interior um
pouco de receio pelo “desconhecido”, mas muita ansia e disposi¢do para aproveitar cada
segundo dessa experiéncia.

Universidade e cidade de Coimbra: um espaco secular acolhendo o Brasil

Fundada pelo rei D. Dinis | em marco de 1290, a Universidade de Coimbra (UC)
é uma das mais antigas e prestigiadas instituicdes de Ensino Superior em funcionamento
no mundo. Seu surgimento estd amplamente ligado com a histéria de Portugal, sendo
fundamental na formacdo intelectual, politica e literaria nacional. Essa instituicdo
comecou a funcionar em Lisboa e depois de idas e vindas das suas instalacGes entre a
capital e Coimbra, em 1537 a Universidade passou a se fixar definitivamente nesta Gltima
localidade, na regido central do pais e cortada pelo rio Mondego. Coimbra é uma das
cidades mais antigas do pais e ainda abriga ruinas do periodo romano e uma arquitetura
medieval secular que serviu de paisagem para historias nacionais como a da Rainha Santa
Isabel, sepultada no Mosteiro de Santa Clara-a-Nova e de D. Inés de Castro na Quinta das
Lagrimas, com as suas fontes que serviram de cenario dos amores proibidos com o
principe D. Pedro. J& no inicio do século XX, a cidade e a Universidade com 0s seus

5 Os docentes da UFRPE reiniciaram as atividades em 24 de setembro de 2012.
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estudantes tiveram um importante papel em defesa dos valores da liberdade e da
democracia diante da ditadura imposta pelo Estado Novo.

Na atualidade, a UC enquanto Institui¢do Internacional, recebe em seus 48 cursos
estudantes de todo o mundo, compondo um corpo discente de aproximadamente 22 mil
alunos distribuidos em seus trés polos e oito Faculdades (Letras, Direito, Medicina,
Ciéncias e Tecnologia, Farméacia, Economia, Psicologia e Ciéncias da Educacéo, Ciéncias
do Desporto e Educacao Fisica). Vale destacar que foi nesta Universidade que notaveis
cientistas, politicos e escritores de lingua portuguesa realizaram a sua formacao
académica e dentre muitas personalidades destacaram-se Luis VVaz de Camdes, Gregorio
de Matos, Frei José de Santa Rita Durdo, Almeida Garrett, Antero de Quental, Eca de
Queiros, Antonio Nobre, Camilo Pessanha, Mério de S& Carneiro, Miguel Torga, Vergilio
Ferreira, Agostinho Neto, Teolinda Gerséo, Boaventura de Sousa Santos, entre outros que
contribuiram para a construcdo de um legado sociocultural, intelectual e literério
luso6fono, passando a servir como referéncias e também permeando o imaginario e as
leituras da maioria dos estudantes de Letras.

Ademais, a Universidade de Coimbra com os seus 731 anos abriga uma inegavel
heranca historica e um patriménio material e imaterial Unico, visiveis em um conjunto
arquitetébnico composto por 31 monumentos localizados entre a Universidade, a Alta e
Rua da Sofia, com edificios ligados a histéria da Instituicdo e a cidade de Coimbra,
culturalmente conhecida como a “Cidade do Conhecimento” e reconhecida desde 2013
como um Patriménio Mundial da Humanidade pela UNESCO. Seu status de cidade
universitaria pode ser vista por varios angulos, desde o grande nimero de republicas e
pensdes estudantis até a notavel presenca de jovens estudando nos cafés ou circulando
com seus trajes pretos por varios lugares, transitando entre a vida universitaria e a boemia
dos bares da Sé Velha.

A minha estada académica na UC e de muitos outros brasileiros do PLI, na area
de Letras, Artes e Humanidades, teve a Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra
(FLUC) como o principal espaco para aulas, os estudos e as socializa¢cbes com outros
estudantes no patamar de acesso do edificio, servidos por um café expresso ou caramelo
e acompanhados pelas quatro estatuas erguidas em sua entrada, de autoria de Barata Feyo
e representando os autores classicos Demdstenes, Aristdteles, Tucidides e Safo, evocando
a Eloquéncia, a Filosofia, a Historia e a Poesia, monumentos que simbolizam os estudos
lecionados no interior do edificio.

Ao longo de dois anos, 0 meu plano de estudos compreendeu disciplinas sobre
Mitologia Greco-Latina, Cultura Classica, Portuguesa, Brasileira e Africanas, como
também as suas respectivas Literaturas, Linguistica Portuguesa, Variedades do
Portugués, Espanhol e Latim, além das disciplinas chamadas de “Pedagogicas”,
ministradas exclusivamente para os alunos do PLI. Pedagogia e Dindmicas Educacionais
Contemporaneas (PDEC), Psicologia da Educagdo, Desenvolvimento Curricular e
Unidade de Observacdo e Intervencdo (UOI 11) foram as disciplinas voltadas a area da
educacdo e a préatica pedagodgica que cursei na Faculdade de Psicologia e de Ciéncias da
Educacéo (FPCE), sendo UOI Il uma das disciplinas de maior destaque por proporcionar
a visitagdo e uma maior interagdo com a “Escola Basica Eugénio de Castro”, situada em
Coimbra, possibilitando aos estudantes do PLI perceber alguns contrastes ou
similaridades entre o cenario educacional brasileiro e o portugués, como também o
planejamento, a elaboragdo e execucdo de atividades de microensino no intuito de
exercitar a docéncia.

Quanto as disciplinas especificas do meu curso, que na FLUC se chama “Estudos
Portugueses” ou apenas “Portugués”, ressalto a importancia do Departamento de Linguas,
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Literaturas e Culturas na minha trajetéria, especialmente acompanhada pela Prof® Dr2
Isabel Maria de Almeida Santos e o seu incansavel suporte para me auxiliar em qualquer
dificuldade ou questdo burocratica. Além disso, tive a possibilidade de cursar disciplinas
com professores prestigiados em suas respectivas areas, a exemplo do Prof. Dr.
Catedratico Delfim Ferreira Ledo e das Professoras Doutoras Luisa de Nazaré Ferreira
(In Memoriam) e Paula Cristina Barata Dias nos Estudos Classicos. Ja na area de Cultura
e Literatura Portuguesa eu tive o privilégio de aprender com as Professoras Doutoras
Maria Jodo Albuquerque Figueiredo Simdes, Maria Helena Jacinto Santana e Ana Maria
e Silva Machado, além do Prof. Dr. Paulo Jorge da Silva Pereira. Na seara de
conhecimentos sobre Cultura e Literatura Brasileira tivemos discussfes profundas com
as Professoras Doutoras Sara Augusto, Maria Cristina Almeida Mello (In Memoriam),
como também o Prof. Dr. Osvaldo Manuel Alves Pereira Silvestre.

Na seara das disciplinas de Linguistica da Lingua Portuguesa é importante
destacar que elas proporcionaram calorosas participacbes com incontaveis exemplos
praticos sobre a diversidade e os contrastes das variantes dialetais dos estudantes
portugueses, brasileiros e africanos que partilhavam a mesma sala. Didaticamente as
Professoras Doutoras Isabel Pogo Lopes, Ana Cristina Macario Lopes, Maria José Simdes
Pereira de Carvalho Antunes e Cristina dos Santos Pereira Martins nos ajudaram a
entender a historia e as normas do Portugués, baseando-se na variedade europeia, mas
considerando as suas outras variantes. Ademais, as aulas sobre Culturas e Literaturas
Africanas conduzidas pelo Prof. Dr. José Luis Pires Laranjeira eram verdadeiras viagens
historicas, geograficas, politicas e socioculturais, regadas por muitas reflexdes sobre o
regime colonial, racismo, diaspora e guerras civis, como também era inegéavel a fraterna
conexdo entre ele e os estudantes do PLI, rendendo amistosas conversas apos as aulas.

Em meio & rotina intensa de aulas, estudos individuais e coletivos, além dos
incontaveis exames de avaliacdo (continua, mista e final), também foi possivel em
territdrio estrangeiro “conhecer” um pouco sobre algumas outras localidades brasileiras
através da interacdo com outros colegas intercambistas. Sdo Paulo, Goiéas, Santa Catarina,
Rio Grande do Sul e Rio Grande do Norte foram algumas das regibes com que tive
“contato” através das longas conversas abordando particularidades sobre as nossas
universidades, cursos e cidades de origem, detalhes geograficos, fatos histéricos, aspectos
culturais e culinérios de cada lugar, regados por variados “sotaques” ¢ intimeros pontos
em comum que nos ajudava a driblar a saudade da terra natal e a fortalecer os lagos de
amizades estabelecidos em solo estrangeiro e que perduram, mesmo que virtualmente, até
os dias de hoje, quase dez anos depois.

A sociabilidade entre os discentes do PLI se estendia como uma rede de apoio e
acolhida para os estudantes que chegavam a Coimbra, englobando também os estudantes
do Programa Ciéncias Sem Fronteiras (CSF), Erasmus, entre outros. Além disso, por se
tratar de um puablico majoritariamente jovem, eram comuns alguns momentos de
convivio, confraternizacGes, festas e viagens em pequenos grupos para conhecer outros
paises da Unido Europeia (UE) e do Espaco Schengen. Nestes momentos também era
possivel conhecer outros estudantes estrangeiros e, apesar da barreira do idioma, 0s
contatos e trocas iam se estabelecendo a medida que se construia certa rotina de encontros
e familiaridades dentro e fora da Universidade.

Em relacdo as interacbes com os portugueses faz-se necessario admitir que
inicialmente elas estavam pautadas pelas formalidades, educacao e timidez, pois, por mais
gue os tempos sejam outros, ainda ha& algumas questbes socioculturais que
“atrapalhavam” uma imediata relacdo mais descontraida e informal entre os “zucas” e os
“tugas”, mas com o passar do tempo e com a convivéncia essas barreiras iam sendo

Encontros de Vista, Recife, 20 (1): 37-45, jan./jun. 2020 @ @@@I '@ﬁ}?; Cariniana

Preservacdo Digital

42



ultrapassadas e aconteciam excelentes trocas, sobretudo quando tinhamos o interesse em
participar das tradi¢cbes académicas portuguesas e das suas praticas simbdlicas que iam
desde a praxe (o trote estudantil feito pelos alunos veteranos, nomeados de doutores com
os alunos recém-chegados, chamados de caloiros), até a presenca nas atividades de
convivios e jantares de curso.

Além disso, ha duas festas relacionadas aos estudantes portugueses e as suas
tradi¢des: a primeira delas ¢ a Festa das Latas ou “Latada” que acontece todos os anos
em outubro e marca o inicio do ano letivo da UC com um cortejo dos caloiros e doutores
pela cidade, culminando com o batismo nas aguas do Rio Mondego e a futura
possibilidade de usar o traje académico (capa e batina negras, simbolos maximos desta
tradi¢do), no inicio da Queima das Fitas. Ja a segunda festa, a “Queima”, trata-se de uma
semana festiva que ocorre em maio, sendo a principal celebracéo de formatura dos alunos
veteranos e tendo em sua abertura a famosa e emocionante Serenata Monumental, seguida
por noites de shows no recinto e o cortejo dos estudantes concluintes em carros alegoricos
pela regido central de Coimbra.

“Falamos a mesma lingua”, mas somos completamente diferentes

Sem sombras de davidas ter residido por dois anos em Portugal e circulado pelas
cidades do pais e fora dele foi uma das maiores e melhores experiéncias da minha vida,
com contributos riquissimos para a minha formacéo pessoal, académica e profissional.
Além disso, foi através do contato e circulacdo em terras estrangeiras que me deparei com
a sensacao de pertencimento e de valorizacdo do meu pais de origem, o Brasil, uma vez
que la fora h4, ainda, muitos estigmas e estere6tipos cristalizados em torno da nossa nagédo
e populagéo, necessitando urgentemente uma desconstrucdo deles. Com isso, reflito que
as atividades de mobilidade académica auxiliam nesse processo de ressignificacdo sobre
guem somos da mesma forma que possibilitam partilhas de experiéncias e a realizacdo de
trocas de conhecimentos uns com o0s outros, ampliando os didlogos positivos e o
estabelecimento de lagos de cooperagdo com todo o mundo.

No cenério Portugal-Brasil, por mais que tenhamos o portugués como “lingua
oficial” é importante levarmos em consideragao as suas variantes e que para aqueles que
ndo estdo familiarizados com as suas diferencas é recorrente 0s inUmeros estranhamentos,
sobretudo no ambito da fala, beirando algumas vezes a incompreensao parcial ou total do
que se estd sendo dito por ambos os lados, em virtude dos contrastes fonoldgicos e
semanticos. Para 0s estudantes brasileiros, com o passar do tempo e o cotidiano em solo
portugués possibilitava que essa diferenca linguistica se tornasse cada vez menos
problematica, entretanto, com a imersdo na sociedade portuguesa algumas diferencas
socioculturais passavam a se sobressair nas relacfes, evidenciadas desde os simples
habitos ou estilos de ser dos brasileiros até algumas visGes equivocadas sobre eles,
alicercadas por preconceitos (re)produzidos e difundidos por alguns portugueses de
visOes mais conservadoras.

E fato que as diferencas socioculturais entre brasileiros e portugueses existem,
mas elas ndo devem ser mostradas apenas no intuito de desqualificar ou inferiorizar
qualquer uma das nagdes ou nacionalidades, pelo contréario, elas devem ser vistas sob uma
perspectiva responsavel e critica, baseada principalmente no respeito e na solidariedade
entre seus povos, evidenciando a sua lingua pluricéntrica e os inimeros lacos historicos,
diversidades culturais, intelectuais, artisticas e literarias entre ambos 0s paises, visando
dialogos sob o prisma da interculturalidade, sem sobreposi¢fes ou supremacias.
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Por fim, trago comigo além dos conhecimentos académicos, algumas lembrancgas
da estada em Portugal que transitam desde a memdria viva dos sabores da culinaria
portuguesa, dos frequentes cafés, vinhos e “finos” nos encontros quase que didrios entre
amigos pela Sé Velha. As filas nas Cantinas, o subir e descer pelas Escadarias
Monumentais, o consagrado Teatro Gil Vicente e os piqueniques aos fins de semana no
Parque Verde do Mondego, como também os melancolicos fados que embalavam o centro
historico e turistico da cidade e serviam de trilha sonora durante o meu deslocamento
entre casa e a Universidade. Certamente, hoje, quase dez anos ap0s essa experiéncia de
intercambio, tais lembrancgas tornam-se mais vivas e so reforcam a importancia do PLI,
da Universidade e cidade de Coimbra em minha vida e que “guardo, na minha capa, a
memoria”.

A seguir, alguns registros pessoais e afetivos da minha trajetoria na Universidade
e cidade de Coimbra entre 2012-2014:

Imagem 1 - Registro
da vista panoramica
da Cidade de
Coimbra, as margens
do Rio Mondego —
Fonte: Arquivo
Pessoal.

Imagem 2 - Registro
parcial do Pétio e
Paco das Escolas da
Universidade de
Coimbra (UC), ao
fundo a Via Latina, a
direita a Porta Férrea
(fachada Oeste) e a
esquerda a Torre da
Universidade,
popularmente
conhecida como cabra
— Fonte: Arquivo
Pessoal.
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Imagem 5 - Registro
do Cortejo da Festa
das Latas ou “Latada”
em outubro de 2013
com parte dos alunos
veteranos e recém-
chegados ao curso de
“Portugués” da FLUC
— Fonte: Arquivo
Pessoal

Imagem 6 - Registro afetuoso na parte Alta da Universidade de

Coimbra — Fonte: Arquivo Pessoal.
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Imagem 4 - Registro
da fachada da
Faculdade de Letras
da Universidade de
Coimbra (UC),
situada no Largo da
Porta Férrea e em
frente a Biblioteca
Geral (GG) — Fonte:
Arquivo Pessoal.

Imagem 6 - Registro da
Cerimonia de Encerramento
do PLI I, realizada em 30
de junho de 2014 — Fonte:

Arquivo Pessoal.
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